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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 1335/2013

ze dne 13. prosince 2013,

kterym se méni providéci nafizeni (EU) ¢. 29/2012 o obchodnich normich pro olivovy olej

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (jed-
notné nafizeni o spolecné organizaci trha®) ('), a zejména na
¢l. 113 odst. 1 pism. a) a €. 121 prvni pododstavec pism. a) ve
spojeni s ¢lankem 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢ 29/2012 (3 stanovi
zvlastni normy pro uvadéni olivového oleje a olivového
oleje z pokrutin na maloobchodni trh.

(2)  Producentim, obchodnikim a spotiebitelim je tieba
zajistit takové obchodni normy pro olivovy olej, jimiz
bude zarucena jakost produkti a diky nimz bude
mozné G¢inné bojovat proti podvodiim. Za timto tcelem
je na misté ptijmout zvlastni ustanoveni, jimiz se doplni
nafizeni  Evropského parlamentu a Rady (EU)

¢. 1169/2011 (}) a zlepsi Gcinnd kontrola norem pro
uvadéni olivového oleje na trh.

(3)  Rada védeckych studii prokdzala, ze svétlo a teplo nega-
tivné ovliviiuji vyvoj jakosti olivovych oleji. Pro zajisténi

() Uf. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.

(%) Provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 29/2012 ze dne 13. ledna 2012
0 obchodnich norméch pro olivovy olej (Ur. vést. L 12, 14.1.2012,
s. 14).

(}) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011 ze dne
25. fjna 2011 o poskytovdni informaci o potravindch spotiebite-
lim, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1924[2006 a (ES) ¢. 1925/2006 a o zrudeni smérnice Komise
87/250[EHS, smérnice Rady 90/496/EHS, smérnice Komise
1999/10/ES, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES,
smérnic Komise 2002/67/ES a 2008/5/ES a nafizeni Komise (ES)
¢ 608/2004 (UF. vést. L 304, 22.11.2011, s. 18).

fddné informovanosti spotiebitele o optimalnich
podminkdch uchovavani téchto oleji je proto nutné,
aby etiketa obsahovala tidaje o zvldstnich pozadavcich
na jejich skladovdni.

(4)  Pro wusnadnéni rozhodovédni spotiebitele pii vybéru
produktli je nutné zajistit dobrou ¢itelnost povinnych
Gdaji uvddénych na etiketé. Je proto vhodné stanovit
pravidla tykajici se Citelnosti a soustfedéni povinnych
informaci do hlavniho zorného pole.

(5) Aby mél spotiebitel moznost ujistit se o Cerstvosti
produktu, je vhodné stanovit, Ze nepovinny tidaj o hospo-
déiském roku sklizné maze byt na etiketé uveden pouze
v piipadé, Ze z dané sklizné pochdzi 100 % obsahu
baleni.

(6) 'V zajmu zjednoduSeni by se na etiketé¢ potravinaskych
vyrobki uchovévanych vyhradné v olivovém oleji nebo
olivovém oleji z pokrutin jiZz nemél uvadét procentni
podil ptidaného olivového oleje na celkové ¢isté hmot-
nosti potraviny.

(7  Pro zaji§téni souladu mezi naf{zenim Komise (EHS)
¢. 2568/91 (%) a provadécim nafizenim (EU) ¢. 29/2012,
zejména pokud jde o toleranci tykajici se vysledku
kontrol, je proto nezbytné upravit ptislusné ustanoveni
uvedeného provadéciho nafizeni.

®)  Clenské stity musi kontrolovat pravdivost daji uvadé-
nych na etiketdch a dodrzovani tohoto nafizeni. Je proto
vhodné dile posilit a harmonizovat kontroly shody
obchodniho ndzvu vyrobku s obsahem nddoby
provadéné na zakladé analyzy rizik i souvisejici sankce.
Tento piistup musi zdroven pfispét k potirdni podvoda
zavedenim minimdlnich pozadavki na kontroly pro
vSechny ¢lenské stity a normalizaci zprav predklddanych
Komisi.

(%) Nafizeni Komise (EHS) ¢ 2568/91 ze dne 11. cervence 1991

o charakteristikich olivového oleje a olivového oleje z pokrutin
a o pifslusnych metodach analyzy (Uf. vést. L 248, 5.9.1991, s. 1).
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(11)

(12)

(13)

Clenské staty musi stanovit sankce na vnitrostétni trovni.
Stanovené sankce musi byt G¢inné, pfiméfené a odrazu-
jici.

Aby bylo hospodaiskym subjektim umoznéno vyuzit
stdvajici zdsoby obaltl a proddvat jiz balené produkty,
je tieba vymezit pfechodné obdobi, béhem né¢hoz bude
mozné naddle uvddét na trh produkty, které byly
vyrobeny a oznaceny etiketami v Unii nebo byly do
Unie dovezeny v souladu s provddécim nafizenim (EU)
¢. 29/2012 jesté pied tim, nez zacalo byt pouzitelné toto
naffzeni.

Komise vypracovala informaéni systém, ktery umoziiuje
elektronickou spravu dokumentti a postuptt v rdmci
svych internich pracovnich postupi a svych vztaht
s organy podilejicimi se na spolecné zemédélské politice.
Mé se za to, Ze diky tomuto systému lze v souladu
s nafizenim Komise (ES) €. 792/2009 (') splnit oznamo-
vaci povinnosti uvedené v provadécim nafizeni (EU)
¢ 29/2012.

Provadéci nafizeni (EU) ¢. 29/2012 by proto mélo byt
odpovidajicim zptsobem zménéno.

Opatfeni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zeméd€lskych trha,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Provadéci nafizeni (EU) ¢. 29/2012 se méni takto:

1) Vkladaji se nové ¢lanky 4a a 4b, které znéji:

,Cldnek 4a

V piipadé oleji uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 musi byt pfimo na
baleni nebo na etiketé spojené s balenim uvedeny informace
o zvldstnich pozadavcich na skladovéni olejii bez pristupu
svétla a tepla.

Cldnek 4b

Povinné ddaje uvedené v ¢l. 3 prvnim pododstavci a v
piipadé potfeby tdaje uvedené v ¢l. 4 odst. 1 prvnim
pododstavci jsou seskupeny do hlavniho zorného pole, jak
je vymezeno v ¢l. 2 odst. 2 pism. 1) nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢ 1169/2011 (*), a to pfimo na
dané nddobé nebo na jedné ¢i nékolika etiketdch nalepenych

Nafizeni Komise (ES) ¢. 792/2009 ze dne 31. srpna 2009, kterym se

stanovi provadéci pravidla pro pfedévani informaci a dokument®
¢lenskymi stity Komisi v rdmci provadéni spolecné organizace
trhd, rezimu pifmych plateb, propagace zemédélskych produkti
a rezimti platnych pro nejvzddlenéjsi regiony a mensf ostrovy v Egej-
ském moii (Uf. vést. L 228, 1.9.2009, s. 3).

2)

4)

5)

na danou nddobu. Tyto povinné tdaje musi byt viditelné
v celém rozsahu a v textu psaném homogenni velikosti
pisma.

(*) Naffzeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1169/2011 ze dne 25. ffjna 2011 o poskytovani
informaci o potravindch spotfebiteliim, o zméné nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 19242006 a (ES)
¢. 1925/2006 a o zruseni smérnice Komise 87/250/EHS,
smérnice  Rady  90/496/EHS, smérnice Komise
1999/10/ES, smérnice Evropského parlamentu a Rady
2000/13/ES, smérnic Komise 2002/67[ES a 2008/5/ES
a nafizeni Komise (ES) ¢. 608/2004 (Ut. vést. L 304,
22.11.2011, s. 18).”

V ¢l. 5 prvnim pododstavci se doplituje nové pismeno, které
znf:

,€) v piipadé oleji uvedenych v piiloze XVI bodé 1 pism. a)
a b) nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 smi byt idaj o hospodai-
ském roku sklizné uveden pouze za podminky, Ze
z dané sklizné pochdzi 100 % objemu baleni.”

V ¢l. 6 odst. 2 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,2.  Pokud je pfitomnost olejii uvedenych v ¢l. 1 odst. 1
tohoto nafizeni v jinych potravinich, nez jsou uvedeny
v odstavci 1 tohoto ¢ldnku, zdiiraznéna na etiketé jinde
nez v seznamu slozek pomoci slov, obrazka nebo grafickych
symbold, ndsleduje piimo za obchodnim ndzvem potraviny
udaj o procentnim podilu pfidaného olivového oleje uvede-
ného v ¢l. 1 odst. 1 na celkové ¢isté hmotnosti potraviny,
s vyjimkou pevnych potravin uchovavanych vyhradné
v olivovém oleji, zejména produkt uvedenych v nafizenich
Rady (EHS) ¢. 1536/92 () a (EHS) & 213689 (+*).

(*) Nafizeni Rady (EHS) ¢. 1536/92 ze dne 9. ervna 1992,
kterym se stanovi spole¢né obchodni normy pro
konzervované pravé a nepravé tundky (Uf. vést.
L 163, 17.6.1992, s. 1).

(**) Nafizeni Rady (EHS) ¢ 2136/89 ze dne 21. Cervna
1989 o stanoveni spolecnych obchodnich norem pro
konzervované sardinky a obchodnich ndzvi pro
konzervované sardinky a vyrobky typu sardinek (Uf.
vést. L 212, 22.7.1989, s. 79).°

V ¢énku 7 se zruduje druhy pododstavec.
Vklada se novy clanek 8a, ktery znf:

,Cldnek 8a

Kazdy clensky stit ovéfuje pravdivost udaji na -etiketé,
zejména shodu obchodniho ndzvu s obsahem nddoby, na
zdkladé analyzy rizik uvedené v ¢ldnku 2a nafizeni (EHS)
¢. 2568/91. Pii zjisténi jakychkoli nesrovnalosti a v pfipadg,
7e se vyrobce, sti¢irna nebo prodejce uvedeni na etiketé
nachdzeji v jiném clenském staté, pozada kontrolni orgin
dotéeného clenského stitu o ovéfeni podle ¢l. 8 odst. 2.
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6) V ¢l. 9 odst. 1 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

»1. Aniz by byly dotéeny sankce stanovené v nafizeni (ES)
¢. 12342007 a v clanku 3 nafizeni (EHS) ¢ 2568/91,
Clenské stity v pipadé poruSeni tohoto nafizeni uplatiuji
ucinné, pfiméfené a odrazujici sankce.”

7) Clének 10 se nahrazuje timto:

,Cldnek 10

Dotcené clenské stity zaslou Komisi nejpozdéji 31. kvétna
kazdého roku zprdvu za ptedchozi rok s udaji o:

a) zadostech o ovéfeni obdrzenych na zdkladé ¢l. 8 odst. 2;

b) nové zahdjenych ovéfovanich a probihajicich ovéfova-
nich, kterd byla zahdjena v pfedchozich hospodatskych
rocich;

) ovéfovanich zahdjenych na zdkladé clanku 8a a podle
vzoru uvedeného v priloze XXI nafizeni (EHS)
¢ 2568/91;

d) opatfenich pfijatych na zdkladé provedenych ovéfeni a o
ulozenych sankcich.

Udaje jsou ve zpravé uvedeny podle kalenddfniho roku
zahdjeni ovéfovéani a podle kategorie protipravniho jednéni.
V piipadé potieby mize zprava obsahovat informace o speci-
fickych problémech pfi provddéni a ndvrhy na zlepSeni
kontrol.“

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 13. prosince 2013.

8) Vkldda se clinek 10a, ktery zni:
,Cldnek 10a

Ozndmeni uvedend v tomto nafizeni se provadéji v souladu
s nafizenim Komise (ES) ¢. 792/2009 (¥).

(*) Nafizeni Komise (ES) ¢ 792/2009 ze dne 31. srpna
2009, kterym se stanovi provadéci pravidla pro pred-
dvéani informaci a dokumentl ¢lenskymi stity Komisi
v ramci provadéni spolené organizace trhd, rezimu
piimych plateb, propagace zemédélskych produkti
a rezimd platnych pro nejvzdélenéjsi regiony a mensi
ostrovy v Egejském moii (Uf. vést. L 228, 1.9.2009,
5. 3).

Cldnek 2

Produkty, které jsou v souladu s provadécim nafizenim (EU)
¢. 29/2012 a které byly vyrobeny a oznaCeny etiketami
v Unii nebo byly do Unie dovezeny a byly v ni propustény
do volného obéhu pted 13. prosincem 2014, lze uvddét na trh
az do vycerpani zdsob.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni se pouzije ode dne 13. prosince 2014. Ustano-
veni ¢l. 1 bodu 7 tohoto nafizeni, pokud jde o ¢l. 10 pism. c)
provadéctho nafizeni (EU) ¢. 29/2012, se viak pouzije ode dne
1. ledna 2016.

a piimo pouzitelné ve vSech clenskych stitech.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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